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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Tragen Sie immer
eine Schutzbrille, um
lhre Augen vor
umbherfliegenden
Steinsplittern zu
schutzen.

Halten Sie brennbare
Materialien von der
Maschine fern und
verwenden Sie sie
nicht in der Nahe von
entflammbaren
Flissigkeiten.

Die Maschine ist nicht
fir den Gebrauch
durch Kinder oder
Personen mit
eingeschrankten
Fahigkeiten geeignet,
es sei denn, sie
werden von einer
fachkundigen Person
beaufsichtigt.

Verwenden Sie die
Maschine gemalR den
Herstellerangaben
und Uberlasten Sie sie
nicht, um Unfalle und
Schaden zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Always wear safety
glasses to protect
your eyes from flying
rock fragments.

Keep flammable
materials away from
the machine and do
not use it near
flammable liquids.

The machine is not
suitable for use by
children or persons
with reduced abilities
unless they are
supervised by a
competent person.

To avoid accidents
and damage, use the
machine according to
the manufacturer's
instructions and do
not overload it.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

Portez toujours des
lunettes de sécurité
pour protéger vos
yeux des éclats de
pierres projetés.

Gardez les matériaux
inflammables a I'écart
de la machine et ne
I'utilisez pas a
proximité de liquides
inflammables.

La machine ne doit
pas étre utilisée par
des enfants ou des
personnes a
capacités réduites,
sauf s'ils sont
surveillés par une

personne compétente.

Utilisez la machine
conformément aux
instructions du
fabricant et ne la
surchargez pas pour
éviter les accidents et
les dommages.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Indossare sempre
occhiali di sicurezza
per proteggere gli
occhi dalle schegge di
pietra volanti.

Tenere i materiali
inflammabili lontano
dalla macchina e non
utilizzarla vicino a
liquidi infiammabili.

La macchina non &
adatta all'uso da parte
di bambini o persone
con capacita ridotte
se non sotto la
supervisione di una
persona competente.

Utilizzare la macchina
secondo le istruzioni
del produttore e non
sovraccaricarla per
evitare incidenti e
danni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Draag altijd een
veiligheidsbril om uw
ogen te beschermen
tegen rondvliegende
steenslag.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van de machine en
gebruik deze niet in
de buurt van
brandbare
vloeistoffen.

De machine is niet
geschikt voor gebruik
door kinderen of
mensen met beperkte
vaardigheden, tenzij
ze onder toezicht
staan van een
bevoegd persoon.

Gebruik de machine
volgens de instructies
van de fabrikant en
overbelast hem niet
om ongelukken en
schade te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

Utilice siempre gafas
de seguridad para
proteger sus ojos de
los fragmentos de
piedras que vuelan.

Mantenga los
materiales inflamables
alejados de la
maquina y no la utilice
cerca de liquidos
inflamables.

La maquina no es
adecuada para que la
utilicen nifios o
personas con
capacidades
reducidas a menos
que estén
supervisados por una
persona competente.

Utilice la maquina
segun las
instrucciones del
fabricante y no la
sobrecargue para
evitar accidentes y
darios.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Vzdy pouZivejte
ochranné bryle,
abyste si chranili oci
pred odletujicimi
kaminky.

Udrzujte hoflavé
materialy v
dostatecné
vzdalenosti od stroje a
nepouzivejte jej v
blizkosti hoflavych
kapalin.

Stroj neni vhodny pro
pouziti détmi nebo
osobami se snizenymi
schopnostmi, pokud
nejsou pod dohledem
kompetentni osoby.

Pouzivejte stroj v
souladu s pokyny
vyrobce a
nepretézuijte jej, aby
nedoslo k nehodam a
poskozeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Uvijek nosite zastitne
naocale kako biste
zastitili o¢i od
kamencica koji lete.

Drzite zapaljive
materijale dalje od
stroja i nemojte ga
koristiti u blizini
zapaljivih tekucina.

Stroj nije prikladan za
koristenje od strane
djece ili osoba sa
smanjenim
sposobnostima osim
ako nisu pod
nadzorom struéne
osobe.

Koristite stroj u skladu
s uputama
proizvodaca i nemojte
ga preopteretiti kako
biste izbjegli nezgode
i oStecenja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Uvijek nosite zastitne
naocale kako biste
zastitili o¢i od
kamencica koji lete.

Drzite zapaljive
materijale dalje od
stroja i nemojte ga
koristiti u blizini
zapaljivih tekucina.

Stroj nije prikladan za
koristenje od strane
djece ili osoba sa
smanjenim
sposobnostima osim
ako nisu pod
nadzorom stru¢ne
osobe.

Koristite stroj u skladu
s uputama
proizvodaca i nemojte
ga preopteretiti kako
biste izbjegli nezgode
i oStecenja.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Mindig viseljen
védbészemiiveget,
hogy megvédje a
szemét a repulé
kéforgacsoktol.

A gyulékony
anyagokat tartsa tavol
a géptdl, és ne
hasznalja gyulékony
folyadékok koézelében.

A gép nem alkalmas
gyermekek vagy
csOkkent képességl
személyek altali
hasznalatra, kivéve,
ha hozzaérté személy
felugyeli 6ket.

A gépet a gyarto
utasitasai szerint
hasznalja, és ne
terhelje tul, hogy
elkertulje a baleseteket
és a karokat.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



